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DOBRODOŠLICA SUDIONICIMA FESTIVALA

Zadovoljstvo mi je i čast u ime domaćina, stanovnika Staroga Grada,  po treći put dočekati i pozdraviti vrijedne kazališne amatere iz svih krajeva naše lijepe domovine kao i njihove goste iz Slovenije, Bosne i Hercegovine i „našijence“ – hrvatske kazališne amatere iz Kanade.
Bogat program ovogodišnje smotre najboljih  rezultat je predanog rada  mnogobrojnih entuzijasta koji u predstavi daju sebe, a to mi u Starome Gradu  iznimno  cijenimo.

Pet dana kazališne fešte udahnut će puno živosti našim ulicama i trgovima, a nadam se još više  srcima glumaca i publike.

Vjerujem da će pljesak brojnih gledatelja, novi susreti i  ugodno druženje u našem gradu, biti primjerena nagrada za sav uloženi  trud, emocije i veliku stvaralačku energiju.

Naš Stari Grad je, kao što to i njegovo ime kaže, grad duge povijesti i jedan od najstarijih na obalama Jadrana. Vršnjak je glasovitoga starogrčkog filozofa Aristotela, jer su 384. godine prije Krista (ili na početku 99. Olimpijade, po starogrčkom računanju vremena), kad je rođen znameniti filozof u Trakiji (u gradu Stagiri), Grci s egejskog otoka Parosa utemeljili grad, nazvavši ga FAROS. Nakon rata protiv Ilira, grad postaje samostalni polis,  kuje vlastiti novac i ima svoje keramičke radionice. Rimljani ga 219. prije Krista osvajaju i nazivaju ga Pharia, kao i cijeli otok. Početkom VIII. st. zauzimaju ga Slaveni i 1147. utemeljuju Hvarsku biskupiju. U Hvarskom statutu iz 1331. plemići Velikog vijeća hvarske komune imenuju Grad Starim, za razliku od Novog Grada na zapadnom kraju otoka (današnji Hvar). Za renesanse spominje se kao Stari Hvar, kao i u dokumentima sve do 19. stoljeća (Citta Vecchia). Mi, njegovi stanovnici zovemo ga Starim Gradom, ili ponekad – Pajizom.   
Nastavak ove zanimljive povijesne priče o Gradu saznat ćete šećući njegovim kamenim trgovima i kalama, ili čitajući o njemu iz povijesnih prikaza i vodiča.

Htjela bih vam još otkriti da u našem gradu tradicija kazališnog amaterizma započinje u Hektorovićevo vrijeme renesanse izvođenjem 
crkvenih prikazanja, a za blagdana sv. Roka na trgovima grada izvođeni su, sve do sredine 19. st. prizori iz života sv. Lovrinca Mučenika. Imao je Stari Grad svoje kazališne pisce i glumce amatere, ali i uvijek vjernu publiku. U prošlom st. tu bogatu tradiciju s puno uspjeha nastavlja Amatersko kazalište „Petar Hektorović“, ali i novije družine. S ponosom ističem djelovanje čak četiriju udruga velikih i malih kazališnih entuzijasta.
Kad tome pridodam i naše lijepo kazalište, koje je gotovo uvijek puno znatiželjne publike, mogu s radošću zaključiti da doista dramski amaterizam stanuje u Starome Gradu.  

Zato vam poručujem da ste kao ljubitelji teatra dobro došli u naš Stari Grad i da vas mi Starograjani dočekujemo srdačno i otvorene duše.
Želim vam svima puno dobrih predstava i radosnih trenutaka u ovih 5 festivalskih dana i da vam boravak u Starome Gradu ostane u lijepom sjećanju!  
Đurđica Plančić, gradonačelnica Grada Staroga Grada
RAZLIČITOSTI KAZALIŠNIH POETIKA I ESTETIKA 
Poznati hrvatski redatelj i priznati kazališni znalac, akademik Petar Selem, u uvodnom eseju Oskudno vrijeme teatra svoje knjige Kutija od vremena, između ostalog piše: „Harmonija velikih kazališnih trenutaka afirmira se kroz trostruko jedinstvo, kroz prožimanje pisanja, izvođenja i gledanja u dubokom totalitetu. Pretpostavka imanentnosti tih čimbenika kazališnog djela vremenu i stvarnosti, jedinstvo tog vremena recipročno vezano s duhovnim odrednicama djela, podizali su predstavu do cjelovitosti kultnog čina: trenutak u kojem čovjek, suočen s granicom svoje situacije, osvještava vlastiti odnos prema njoj, oslobađajući se ujedno za njeno iracionalno preobražavanje.“ Većinu kazališnih elemenata, o kojima govori gornji citat, nalazimo, dakako, u ovogodišnjim predstavama, koje su selektori Dubravka Crnojević- Carić, Sanja Nikčević, Robert Raponja i Joško Ševo uvrstili u program 52. festivala hrvatskih kazališnih amatera. Oni su od sto i jedanaest prijavljenih predstava, odgledanih na 11 županijskih smotri, 3 pojedinačna selektiranja i 2 festivala kazališnih amatera Zagreba i Saveza Čeha u RH, znalačkom i stručnom prosudbom, isključivo po kriteriju izvrsnosti, izabrali za Festival 18, gotovo iz svih krajeva Lijepe naše, načinivši tako dojmljiv i zanimljiv kolaž žanrovskih i županijskih raznolikosti. Iz tog bogatstva amaterskoga dramskog stvaralaštva predstave, koje ćemo u ovih pet dana vidjeti, nose pečat autentičnosti igre, a ne imitativnosti, kao i različitost estetskih i poetičkih svojstava koje, svaka na svoj način, svjedoče u ukupnoj slici visoku razinu amaterske kazališne umjetnosti.
Preko stotinu tih odigranih predstava obogaćivalo je one  koji su ih u radosti igre stvarali, ali isto tako i mnogobrojnu publiku koja je predstave gledala i uživala u njima. Ti sjajni teatarski biseri, često put stvoreni izvan svjetala reflektora profesionalne kulture, bili su prave županijske i mjesne svečanosti u kojima su gledališta odzvanjala od srdačnog pljeska što izražavao je radost zbog kazališne igre i razdraganost zbog zajedništva u kazališnom činu, zajedništva u kojem se može izraziti sebe, svoje umijeće i svoju kreativnost. Gotovo su sve te smotre ili pojedinačna selektiranja bili blagdani zajedništva kad se tišina naših duša širom otvara teatarskoj razdraganosti, kad se miješaju tolike raznolikosti dijalekata i lokalnih govora, kad se s pozornice talože u naše pamćenje različite poetike i mnogobroj lica i uloga, odigranih ponekad naivno, ali živo, iskreno i s uvjerenjem. Ovogodišnje kazališne smotre i susreti bili su zrcala ne samo onih što su igrali vlastite sudbine kroz dramske likove na tim inspirativnim „daskama“, one su bile i zrcala u kojima se odražavala kreativna ambicija družine, unutrašnja stvaralačka zapretanost pojedinca utopljenog u glumački ansambl, ali i želja gledatelja – sudionika predstave da se kazališnim činom izrazi i sredina u kojoj je predstava nastajala, da se pokaže bar dio onih specifičnosti po kojima se razlikuje grad od grada, županija od županije, ali i pojedinac od pojedinca, s posebnostima svoga psihološkog, intelektualnog i emotivnog života. Toj raznolikosti kazališne igre, dodana su, kao i proteklih godina, gostovanja lanjskih najboljih ansambala naših  susjeda iz Slovenije i Bosne i Hercegovine, i po prvi puta gostovanje „našijenaca“ iz Kanade, Dramske grupe Hrvata iz Toronta „Histerioni“, a predstavit će se 1. dan Festivala i kazališni amateri s ovoga kulturom bogatog otoka – Hvarsko pučko kazalište i Dramski studio mladih, Hvar, pa temeljem toga možemo reći da se ove spomenute kazališne družine vraćaju na teatarsko ishodište iz kojega se teatar, prije 2.400 godina, raširio diljem naših gradova i krajeva.  Čast nam je i radosni smo da su vrijednosti i značenje ovoga Festivala ponovo prepoznali dosadašnji pokrovitelji – Ministarstvo kulture Republike Hrvatske i Splitsko-dalmatinska županija, te  naši domaćini Grad Stari Grad, već šestu godinu suorganizatori ove najveće hrvatske amaterske kazališne svečanosti. Svima njima, kao i ovogodišnjim sponzorima, u ime Hrvatskoga sabora kulture, krovne udruge amatera Hrvatske, svesrdno zahvaljujem na potpori i podršci, a vrijednim kazališnim entuzijastima – izabranim družinama i amaterskim kazalištima upućujem srdačnu dobrodošlicu te puno zajedništva i radosti igre s dvije rečenice Wiliama Shakespearea iz 2. čina Hamleta, u koje je taj bard teatra sažeo veliku istinu i bit kazališnog umijeća: „Uskladite radnju s riječima, a riječi s radnjom; i naročito pazite da ne prekoračite naravnu umjetnost. Jer sve što je pretjerano protivi se cilju glume kojoj je svrha, i u početku i sada, bila i jest, da drži tako reći zrcalo prirodi; da bi pokazala vrlini njezine osobine…, a samome svijetu i srži vremena njegov otisak i lik.“ 

Mirko Kovačević, stručni suradnik u HSK-u
za kazališnu, književnu i likovnu kulturu
RASPORED PREDSTAVA
1.   DAN - SRIJEDA, 16. V. 2012. 

19 sati - 19,30,        Otvaranje Festivala 

                            POZDRAVNA RIJEČ  gospođa Đurđica 

                            Plančić, gradonačelnica Staroga 

                            Grada, - glazbeni program Faroski kantaduri

                            - u Kazalištu, 
19,30 - 20,30,   Tin Kolumbić: ZELENE ŠKURE, komedija 

                            na starohvarskom - izvodi Dramski studio
                            mladih Hvar  (gosti Festivala),  režija Dolores 

                            Kolumbić, - u Kazalištu,   
21 h,                   PRIKAZANJE ŽIVOTA SV. LOVRINCA MUČENIKA 

                            -izvodi Hvarsko pučko kazalište (gosti  

                            Festivala), obrada i režija Marin Carić,

                            - u Crkvi sv. Stjepana.

        2.    DAN - ČETVRTAK, 17. V. 2012.

15 sati -15,40,  Dijana Mateša (po motivima japanske narodne 

                           priče): SNJEŽNA ŽENA - izvodi Umjetnička  

                           organizacija Ludens teatar, Koprivnica,  

                           r.Dijana Mateša,  - u Kazalištu, 

16,00 - 16,50,   Koncepcija i režija  Silvije Vadla: 

                            REKONSTRUKCIJA - izvodi Amatersko kazalište 

                            Sisak,  - na TRGU  ŠKOR,
17,10 - 18,20,   Dramski studio: KRATKI ŽIVOTNI REZOVI -

                            izvodi Dramski studio Gradskog kazališta „Zorin dom“,

                            Karlovac, r. Sanja Hrnjak, – u Kazalištu,                                
18,30 – 19,20,  Dramska skupina: IMA LI MRTVIH ? – izvodi   

                           Bjelovarsko kazalište, skupina Bjelokaz 1, 

                           r. Vladan Ivković, - u Kazalištu, 

20,00 – 21,10,  Koncept i režija Renata Carola Gatica: 

                            NOSTALGIJA - izvodi Kazalište „Ivan Goran 

                            Kovačić“, Zagreb,  - u Kazalištu,

20,40 – 21,50,  Marijana Nola (po motivima Moliera):  

                            ŠKRTIČINA - izvodi Glumačka družina 

                            Histerioni, Toronto, r. Nina Kleflin, Sudionici 

                            Festivala Jadran 2012.  - u Kazalištu,
 23 h, - Okrugli stol u HRVATSKOM DOMU - ČITOVNICI

          3.  DAN - PETAK, 18. V. 2012. 

16,00 – 17,00,  Angelo Beloco Ruzante: BRMBELJAČA 

                           (Mušica), - izvodi KUD „Primorka“, Krasica,

                            r. Denis Brižić, - u Kazalištu, 
17,20 – 18,10,  Vlastimir Peška: LEZEŠ,KAČO,Z TE HRUŠKI  

                           (Siđi, Kato, s te kruške) - izvodi Dramska grupa 

                           Češke besede Doljani, režija Svjetluška  

                           Prokopić,  - u  Kazalištu, 
18,20  - 18,55   Prema stripovima Boba Kanea: ARKHAM  

                           izvodi Dramska skupina „Thalia“ II. Gimnazije,  

                           Osijek, r. Kristina Bajus, - u Kazalištu,                                     
19,10  - 19,50,   Nepoznati autor: IZBIRAČ NAĐE OTIRAČ  - 

                             izvodi KUD „Ogranak Seljačke sloge“, Drenovci,
                             r. Blaženka Šoljić, - na Trgu Škor, 

20,10 - 21,10    Carlo Collodi: PINOKIO BAŠ KAO DANAS, izvodi  

                           Udruga „Naš mali festival“, Murter,                   

                           r. Vedranko Šikić Balara, -  u Kazalištu
21,45 - 22,45   Armand- Balda- Beneš: OPERETA U ČEŠKOJ BESEDI DARUVAR SREDNJI - izvodi Kazališna grupa ČB2 Češke besede Daruvar, prilagodba i režija Vlatka Daněk - u Kazalištu,  
  23 h - Okrugli stol u HRVATSKOM DOMU - ČITOVNICI 

             4.  DAN - SUBOTA, 19. V. 2012. 

 14,30 -15,20       Kazali- Vodopić- Kaznačić- Pucić: LjEPIRICE, izvodi  

                               Studentski teatar „Lero“, Dubrovnik,
                                prilagodba i režija Davor Mojaš - u Kazalištu, 

15,35 - 16,15      Đuro Horvat: MALA PRIČA IZ SEOSKOG 

                              DVORIŠTA - izvodi Dramska družina KUD-a „Katruže“,

                              Ivanovec, r. Đuro Horvat, - na Trgu Škor
 16,30 – 17,40,    Štefica Fanjek: BABICA SE ZDIGLA – izvodi 

                              Dramska sekcija HPD-a „Zelina“,  r.Štefica 

                              Fanjek – u Kazalištu,

 18,00 - 19,00,     Slavko Kolar: BREZA  - izvodi Dramska  

                              družina KUD-a „Naša lipa“, Tuhelj, 

                              r. Jelena Škalec, - u Kazalištu,        
19,15 - 20,15,     Ric Orlof: NIŠTA OZBILJNO - izvodi Teatar   

                             Gaudeamus Kulturnog centra Peščenica,  

                             Zagreb, r. Zoran Babić,  - na Trgu Škor 
20,30 – 21,45,   Dujo Manzan: DUJO MANZAN I MATE  

                            MANISTRA - izvodi Sinjsko pučko 
                            kazalište, r. Željko Viculin, - Trg Škor, 

22,00 - 23,00,    Silvija Šesto Stipančić: KVOČKA - izvodi 

                             Satiričko kazalište mladih, Sl. Brod  

                             r. Silvio Stilinović, - u Kazalištu.

           

23,00 h, - Okrugli stol u HRVATSKOM DOMU - ČITOVNICI 

           5.   DAN - NEDJELJA, 20. V. 2012. 

10,00 -11,00,    Stefano Ricci, Gianni Forte: ČEKAJUĆI MARČELA          

                           izvode Teatar Fedra, Bugojno i  Kulturna 

                           scena „Male stvari“, Trebinje, sudionici  

                           Festivala Jadran 2012., r. Željko Milošević,   

                          - u Kazalištu, 

11,30 - 12,50,   Jean Paul Sartre: ZAPRTA (zatvorena) VRATA 
                           - izvodi Šentjakobsko gledališče,  

                           Ljubljana, sudionici Festivala Jadran  

                           2012., r. Sara Lucu  - u Kazalištu.    

           

15 sati,            DODJELA NAGRADA I PRIZNANJA - u Kazalištu. 

DRAMSKI STUDIO MLADIH, HVAR
Tin Kolumbić
ZELENE ŠKURE

Dramaturginja  i  redateljica:  Dolores  Kolumbić; scenograf:  Vojo Radoičić;

glazbeni suradnik:  Miho Marušić;  dizajn rasvjete:  Mili Zaninović;  folklorni suradnici:  Folklorno društvo „Šaltin“;
igraju: Mare - Kajdi Abdulmar;  Mate(njezin muž) - Jugo Domančić; Cvita (njihova kćerka) - Zoa Abdulmar;  Kate -  Antonjeta Rosso Domančić;  Stipe (njezin muž) - Tonko Primi;  Cvite (njihov sin) -  Manuel  Rajić; djevojka  Rina - Tamara Zoranić;  njezin mladić Rino - Jerolim Jurišić;  zadive: Pavla  Jurić, Željka Bucat,  Matea Dulčić i Nađa Salom.
Komedija Tina Kolumbića na hvarskoj čakavštini.
Dvije obitelji žive na hvarskoj pjaceti. Majke se, premda prijateljice, rado i često svađaju, djeca im se druže i promatraju ljubav dvoje mladih koja se događa pred njihovim očima, a i sami se već „igrodu Rinota i Rine“.

Više o muževima doznat ćemo kad stignu doma – jedan iz polja, a drugi iz Njemačke.

HVARSKO PUČKO KAZALIŠTE, HVAR
Nepoznati autor

PRIKAZANJE ŽIVOTA SVETOGA LOVRINCA MUČENIKA

Dramaturška obrada i režija: Marin Carić; kostimi: Marija Žarak; svjetlo: Mili Zaninović; inspicijent: Miko Bibić Žiže;
Igraju: Angel – Klement Zaninović; Merkurij – Prošper Gilve; Valerijan – Milan Lakoš; Cesar Decij – Ralp Jacky Milatić; Bonifacij – Petar Palarić; Astories, biskup – Fabijan Brkušić; Sisto, papa – Prošper Miličić; Lovrinac – Nikša Kovačević; Kirika, udovica – Jure Tomičić; Kresentij –Zoran Sansović; Hudora – Joško Martinić; Felicism – Mario Miličić; Jupit – Ivan Jeličić; Ipolit – Ivica Tomičić; Konkordija, žena mu – Toni Barišić; dičica njihova: Jan Milatić, Ante Lakoš, Blaž Brkušić; Kocani – Visko Zaninović i Prošper Zaninović; Roman – Vislav Zaninović

Zapis predstave datira iz 15. stoljeća, no pouzdano se zna da tradicija igranja ovog prikazanja seže još ranije, u 14. i 13. stoljeće. Autorstvo zapisa pripisuje se don Sabić Mladiniću, Petru Hektoroviću i drugima – no, nikome sa sigurnošću. Predstava se igrala na otvorenim prostorima ili u crkvama, a postavljena je 1969. i traje do danas. Vjerni je pokušaj rekonstrukcije srednjovjekovnoga kazališta reduciranih rekvizita i mizanscena. Muškarci glume i muške i ženske uloge.

Godine 1970. obnovili smo običaj za koji vjerujemo da je kontinuirano na Hvaru trajao stoljećima. U odorama Bilih i Crnih bratima glumci Hvarskog pučkog kazališta izvode starohrvatsko čakavsko prikazanje na način na koji nam naša imaginacija govori da su mogla izgledati. Sam sadržaj je jednostavan. Rimljani (Crni) slave svoje poganske bogove i progone kršćane (Bili), a kršćani usprkos 

životnoj opasnosti, ispovijedaju svoju vjeru, privlačeći sve više pogana u svoju zajednicu. Lovrinac će odoljeti napastima i samog Belzebuba (Crveni), a potom će umrijeti na lomači u slavu jedinoga Boga. Anđeli ga uzdižu u rajsku slavu. Predstava se igra već 42 godine, nastavljajući tradiciju svog grada, oduševljavajući publiku i stručnjake diljem Hrvatske, Europe i svijeta.

Marin Carić, redatelj

Redatelj Carić, smještajući predstavu na stepenice crkve, postavio je hipotetičnu, ali vrlo logičnu i uvjerljivu rekonstrukciju kako se to prikazanje igralo: podijelio je dva aktantska niza, Rimljane i kršćane, među pripadnike crnih i bijelih bratima, jednostavnim scenskim znakovima (navlačenje kapuljače na glavu znači smrt, a ulazak u crkvu uzašašće u nebo) i govorenjem didaskalija dinamizirao je scensku radnju i uspostavio u njoj efekt začudnosti. Predstava neprijeporne ljepote, ali efektne vizualnosti, koja je ne samo vrijedan teatarski domet već i izuzetan teatrološki i kulturološki poduhvat.
Dalibor Foretić (Danas, 1984.)

Neugasivom je vedrinom zasjala… predstava iz riznice kazališne baštine… Jednostavnost njezine poetike, u kojoj je bilo mjesta i za izvornu naivnost i nenametljivu ironiju, osvaja i danas neugasivom vitalnošću istinske kreativnosti, koja kao da iz drevnih daljina donosi ohrabrenje i nadu.

Marija Grgičević (Večernji list, 1994.)

Hvarsko pučko kazalište, okupivši hvarske studente u Zagrebu, prvi put se javlja u sezoni 1969./70. Dugi niz godina prije i gotovo dvadeset godina poslije sezone 1971./72. članovi Kazališta djeluju u okviru KUD-a „Dr. Orest Žunković“.

Hvarsko pučko kazalište osamostaljuje se opet ratne 1991. godine. Nastupajući na festivalima hrvatskih kazališnih amatera (Čakovec – 1992., Varaždin - 1993., Pula - 1994., Murter - 1996., Stari Grad - 1998. i Vis - 2002. i 2003.) hvarski glumci amateri pobiru priznanja, a predstave su ocijenjene najboljima. Kazalište njeguje pučki izričaj koji izranja iz bogate baštine hvarskog književnog kruga renesansnog doba. Članovi Kazališta (službenici, liječnici, umirovljenici, ribari, učenici-djeca, ugostitelji, profesori i zanatlije) jednostavne, zvonke stihove na arhaičnom hvarskom narječju kazuju uvjerljivo i s oduševljenjem koje krasi istinske zaljubljenike u kazalište i baštinu.

Matična kuća Hvarskog pučkog kazališta jedno je od najstarijih komunalnih kazališta (sagrađeno 1612. godine) u Europi, u kojem su u tijeku veliki radovi konstruktivne obnove.

UMJETNIČKA ORGANIZACIJA LUDENS TEATAR, KOPRIVNICA

Allan Owens (prema motivima japanske narodne priče)
SNJEŽNA ŽENA
Redateljica,  adaptacija teksta, scena i kostimi: Dijana Mateša                

Tehničar rasvjete i zvuka Tomislav Jurenec; 
 uloge: Alicé Ladan - snježna žena; Antonio Manjić -  mladić, otac; Jan Barić - starac, pripovjedač, dijete;  Karla Vlašić - pripovjedač, dijete, seoska žena;  Alma Terzić - pripovjedač, dijete, seoska žena;  Jelena Markota  -  pripovjedač, dijete, seoska žena;  Petra Lozo -  pripovjedač,  dijete, seoska žena;  Petra Sedlanić  -  pripovjedač, dijete, seoska žena;  Ivan Kovačić -  pripovjedač,  dijete,  seoska žena.
Mladić i starac kreću na put u potrazi za nečim što je samo njima znano. Na

povratku ih posjećuje tajnovita Snježna žena i starac umire. Tko je ona?

Odakle je došla i kamo se vraća? Donosi li dobro ili zlo? Treba li joj davati

obećanja? Treba li ta obećanja održati pod svaku cijenu? Predstava postavlja

pitanja bajkovitom igrom sjena isprepletenih prizorima iz stvarnog života.
Ludens teatar osnovan je 2006. godine kao prvo profesionalno kazalište u

Koprivničko - križevačkoj županiji. Od jeseni 2009. godine djeluje Dramski

studio, kojem je cilj pružiti prostor za kreativno stvaranje mladoj koprivničkoj

populaciji. Dramski studio je organiziran u dvije grupe, koji vode educirane

dramske pedagoginje i članice Hrvatskog centra za dramski odgoj prof. Dijana Trešćec i prof.  Dijana Mateša.

AMATERSKO KAZALIŠTE DOMA KULTURE
KRISTALNA KOCKA VEDRINE SISAK

Autor koncepcije po motivima Zoološke priče Edwarda Albeeja

Silvije Vadla
REKONSTRUKCIJA

Redatelj  Silvije Vadla;  kostimi  Danijela Gotal Grgurač; dizajn - Jelena Jelić;

uloge:  1. istražitelj - Dejan Devetak;  2. istražitelj - Bojan Dunaj; policajac -     Silvije  Vadla.

Može li rekonstrukcija postojati u kazalištu? Kakvog smisla ima rekonstruirati umjetničko djelo koje je počelo postojati podizanjem zastora i prestalo postojati spuštanjem zastora? Volimo li biti detektivi? Volimo! Naša znatiželja i naša zluradost  (loše prikrivena empatijom) motivira nas i pokreće u najmonstruoznijim aktivnostima. Jer stvarno poprište zločina ili nesreće "normalnom" je čovjeku zanimljivo  (možda samo iz obrambenog mehanizma ličnosti da smo sretni što upravo mi nismo na mjestu stradalog).  Forenzička i bihevioristička rekonstrukcija događanja predstave prema motivima "Zoološke priče" Edwarda Albeeja , u napetoj igri poistovjećivanja i odmicanja od postojećih dramskih likova, rekonstruira nemogućnost komunikacije između otuđenih ljudskih bića. Ova ambijentalna predstava  (igra se u parku)  utopijsko  je analiziranje ljudske  (ne) komunikacije. Dva istražitelja (biheviorist  i  kruti znanstvenik)  kroz  citatnu  igru rekonstrukcije  "Zoološke priče"  rasvjetljavaju ne samo nemogućnost komunikacije svojih  objekata  već i vlastite nemogućnosti  da komuniciraju izvan okvira dužnosti / profesije. Stoga se otuđuju  čak i od nekomunikacije  Petera  i  Jerryja  iz Zoološke priče.

DRAMSKI STUDIO GRADSKOG KAZALIŠTA „ZORIN DOM“ KARLOVAC
Sanja Hrnjak i članovi Dramskog studija
KRATKI ŽIVOTNI REZOVI

Redateljica, izbor glazbe, kostima i scenografije:  Sanja  Hrnjak;
Scenski pokret: Martina Maričić; projekciju dizajnirali i napravili: Damir Crnica, Kristijan Orešković, Lovro Kranjčević; dizajn svjetla: Robert Pavlić, operater tona: Bojan Blažević;
Uloge: Kristijan Orešković, Ivana Paljug, Lucija Buturajac, Franka Cegur , Andrea Grgić, Petra Gojšić, Matija Fudurić, Hrvoje Kirinčić, Ivana Kostelac,Lorena Kovačević, Lovro Kranjčević, Jakov Latković, Petra Librić, Leonarda Mikša, Nika Martinović, Ines Poljak, Lorena Ribar, Luka Selman, Ana Maria Štefanac, Martina Vertot, Inga Jurić, Stella Žaja, Damir Crnica, Aleksandar Kuterovac, Anđelka Fajt i Miroslav Jakšić

Predstava Kratki životni rezovi nastala je na temelju isječaka istinitih životnih priča iz naše okoline. Iskustva koja govore o svakodnevnim, naoko nepovezanim situacijama, spajaju se u jedinstvenu cjelinu, čineći ovu predstavu u isto vrijeme tužnom i komičnom. Ozbiljno progovara o  problemima s kojima se danas suočavamo, kao što su: bullying, društvene mreže, nacionalne i socijalne predrasude, obiteljske krize, ovisnosti, podvojenosti itd.  Sudimo li krivo? 

Jesmo li nekada nešto mogli popraviti, a ostali smo pasivni?  Jesmo li ponekad popustili pritisku okoline i zaboravili na osnovne ljudske norme?

Odgovori su u vama…

Prestankom rada profesionalnog kazališta u Karlovcu Dramski studio GK ZORIN DOM dobio je značajnu ulogu u kulturnom životu grada Karlovca. O tome svjedoči niz nagrada i priznanja, koje je primio za svoj rad, kao i sudjelovanja na brojnim susretima i međunarodnim festivalima. 

U 60 godina svoga postojanja Dramski studio izveo je ukupno 201 premijeru i odigrao preko 3000 predstava u zemlji i inozemstvu. Ove godine Dramski studio proslavit će značajan jubilej - 60 godina kontinuiranog rada.
SKUPINA „BJELOKAZ 1“ BJELOVARSKOG KAZALIŠTA, BJELOVAR
Prema tekstu "Piknik u prirodi" Fernanda Arrabala.
IMA LI MRTVIH?

Režija i adaptacija teksta: Vladan Ivković; scena Mirko Benkus; kostimi Elizabeta Kosar; odabir glazbe Alen Bigač; rasveta Ivan Ileković; ton Željko Futač; organizacija Maja  Fabičević;  

Uloge:  Ognjen Milovanović - Zapo; Antonio Futač- Zipo;  Bruno Marić - tata;  Sara Lovrić – mama; Antonija Prka – bolničarka 1.; Ana Malčić - bolničarka 2.; Matej Mikulandra - bolničar 1.; Josip Herman - bolničar 2.
Jeste li znali, da u cijelom ljudskom postojanju, ne postoji ni jedan  jedini dan bez rata, ratovanja i krvoprolića? Kako reći NE ratovanju?

Zašto NE predstavom?

I tako je nastala antiratna drama Ima li mrtvih? koja na neobičan, sarkastičan i često groteskan način govori o besmislu svih ratova, ratovanja i oružanih sukoba uopće.
Bjelovarsko kazalište osnovano je 1997. godine, dakle ove godine s ponosom slavimo 15 godina postojanja. Mi smo mnogobrojna  (60-ak članova) skupina zaljubljenika kazališne umjetnosti. Djelujemo u pet dobnih skupina: Mini Bjelokaz, Tini Bjelokaz, Bjelokaz 1, Bjelokaz 2 I Fosili.

Već  niz godina posebnu pozornost poklanjamo radu s djecom i mladima. Dramskim odgojem, vođeni stručnim voditeljima, mladi stvaraju zabavne i edukativne predstave, prvenstveno za svoje vršnjake i za sve ostale ljubitelje kazališne čarolije. Svake sezone napravimo 6 novih predstava, a ove godine i 3 obnove. Svaku predstavu igramo mnogo puta u našem gradu, županiji i šire. Sudjelujemo na mnogim festivalima: osam puta na Festivalu kazališnih amatera RH, BOK festivalu u Bjelovaru, na Maski u Daruvaru, FAK-u u Slavonskom Brodu, te festivalima u Županji i Belom Manastiru. Ponekad  osvojimo i pokoju nagradu, ali to nije važno. Najveća radost nam je zajedničko druženje, a najveća nagrada pljesak  zadovoljne publike.
KAZALIŠTE „IVAN GORAN KOVAČIĆ“, ZAGREB
Koncept i tekst: Renata Carola Gatica i ansambl

NOSTALGIJA
Redateljica i svjetlo: Renata Carola Gatica ; dramaturginja Tanja Radović; 
Glazba i ton: Velimir Kačurov;

uloge: Zrinka Antičević; Lea Đido; Velimir Kačurov; Dean Krivačić; Marko Movre; Tanja Radović; Dinko Vujević. 
Šestero ljudi.... čekaonica... zašto su tu nitko od njih ne zna, a ne znaju ni kuda, kako i kamo dalje... 

Nostalgia je ''predstava atmosfere''  nastala iz procesa rada na improvizacijama u kojima je redateljica provocirala mogućnosti glumaca da se snađu u područjima kojima se neki još nisu bili okušali. 

GLUMAČKA DRUŽINA „HISTERIONI“, TORONTO, KANADA
Marijana Nola (prema komediji Škrtac J. B. P. Moliera)

ŠKRTIČINA

Redateljica Nina Kleflin; kostimi Marija Šarić-Ban; scena i maske; Srebrenka Bogović; autorska glazba: Edward Mavrinac;
Uloge: Branka Komparić – Zora Brontulalo; Krešimir Bosiljevac – Mate Arpun; Varja Bosiljevac – Krište; Marija Martinović – Žabeta; Branimir Petošić – Valerije; 
Vesna Nikolić - Marijana; Davor Štefan - Jere Panjkota; Aranka Lengyel – Veselka; 

Dubravko Barač – Đuro Zlošilo;Goranka Petošić – Štrokalica; Josipa Kloštranec – 

Giusticio Moltovechio; Edward Mavrinac – Šime Madrigalo; Ted Panteli – Jure Intrigalo.
Priču o škrtom starcu koji pronalazi blago i opsjednuto ga skriva sumnjajući u sve oko sebe, proslavio je rimski komediograf  Plaut u svojoj Aululariji. Njome je inspirirao jednog od najpoznatijih francuskih pisaca, Molièrea, ali i našeg Držića koji piše komediju Skup. 

 Molièreov Škrtac u adapataciji Marijane Nole postaje – Škrtičina. Kako sama autorica kaže, za adaptacijom je posegnula jer:
kao i sve Molereove komedije i ‘Škrtac’ kao da odolijeva zubu vremena i na čudesan način nikada ne gubi na aktualnosti.  Razlog tome je što Moliere kritički oslikava tipičnost društvene sredine i ekstremnost određenih tipova ličnosti koji se mogu pronaći u svakom društvu;
Moliere traga za onim što je zbiljski svojstveno čovjeku i istovremeno izbjegava površno ocrtavanje i shematiziranje, kao i ton dnevne kronike zbog kojeg bi dramskom djelu prijetilo zastarijevanje;
Moliere je u ‘Škrtcu’ posve odgovorio imperativu vremena u kojem se nalazio, a nije ni slutio da će i nekoliko stoljeća kasnije, u svijetu koji se okreće oko novca,  njegovi likovi  moći biti ponovo oživljavani kao apsolutni suvremenici; 

Adaptacija Moliereove komedije ne uključuje samo jezičnu, već i kulturno-povijesnu lokalizaciju, pa likovi nisu samo promijenili imena već i karakterne crte – pretvorili su se u ljude našeg podneblja i na satirički način prikazuju život i običaje Šibenika i njegovih stanovnika u 19. stoljeću.
Kazališna grupa «Histerioni» dolazi iz Kanade, iz pokrajine Ontario, iz Toronta gdje  živi velika populacija iseljenih Hrvata, njih oko 70 000. Čine je iseljenici prve generacije kao i Hrvati i Hrvatice rođeni u Kanadi. 

U grupi djeluje dvadesetak članova koji aktivno rade već  niz godina, a nakon kraće stanke grupa se ponovno aktivirala 2005. godine zahvaljujući seminaru koji je organizirala voditeljica Nina Kleflin. Prijateljstvo i suradnja s ovom poznatom zagrebačkom redateljicom nastavilo se kroz zajednički rad u proteklih sedam godina. Taj rad rezultirao je vrlo uspješnim predstavama: prva cabaret Črni Mačak postala je pravi hit medju Hrvatima u Kanadi, a gostovala je i na vrlo uspješnoj turneji u Hrvatskoj 2007. godine.

Grupa je realizirala i predstavu „Teštament“, te izuzetno pohvalno ocjenjeno glazbeno scensko djelo „Kameni svatovi“, koje je doživjelo svoju Hrvatsku turneju 2010. godine.

Histerioni su predstavili i rad suvremenih hrvatskih pisaca kroz predstavu „U ritmu srca“ gdje su izveli pet kratkih jednočinki poznatih dramatičara mlađe generacije: Pave Marinkovića, Nine Mitrović, Tomislava Zajeca, Dubravka Mihanovića i Marijane Nola.

Ovi vrijedni kazalištarci održavaju brojna javna čitanja drama i poezije, redovne dramske večeri povodom blagdana i svojom su radom zaslužili poštovanje i prepoznatljivost u hrvatskom kulturnom miljeu u Kanadi.

Poslijednji veliki uspjeh Histeriona je njihova nova predstava „Škrtičina“, adaptacija Molierovog Škrca koju je napisala nagrađivana hrvatska autorica Marijana Nola. Premijera je bila u studenom 2011. godine u kazalištu Palmerston u Torontu, a predstava odonda redovno igra pred prepunim gledalištem.

Rad ovog amaterskog kazališta vrlo je značajan za obje domovine njihovih članova: čuvajući hrvatsku kulturnu baštinu daleko od domovine oni svojim kreativnim umjetničkim radom upozoravaju obje sredine na bogatstvo hrvatske kulture, literature i jezika..
KULTURNO UMJETNIČKO DRUŠTVO „PRIMORKA“, KRASICA
Angelo Beloco Ruzante
BRMBELJAČA (MUŠICA)
Redatelj: Denis Brižić; prilagodba teksta: Josip Brusić, Eleonora Sokolić;        
scena: Josip Brusić, Darko Sokolić; scenu oslikala: Veronika Brčić; kostimi: Toni Plišić          

uloge: Iva Miculinić - Žvanka; Josip Brusić - Vazmoslav; Branislav Starčević – Stanko;
Nenad Mlacović
 - Jožef Molnar;
pjevači : Franjo Sokolić - Frenky Sokolic, Andrej Grlaš -  Andrew Grlash, Miljenko Paladin -  Mike Paladin, Franjo Paravić - Franco los Paravino;



svjetlo: 
Marko Tićak, Matej Samsa; šaptač: Blaženka Njegovan; ispicijent:                      Karmen Mlacović; šminka: Elizabeta Striebl; šivale: Vladimira Brusić i Vlasta Paravić; plakat i programski letak: Marina Ljubanović.                                                                              

Dragi moji meštani.Čini mi se da je ovo vaše Mesto puno kurijožeh ljudi ki imaju nos samo zato da ga rivaju kade mu ni mesto. Neki dan su mi povedali da tu biva jedna šinjora oženjena za nekakovoga farabuta i prevaranta. I ta sakramenska ženska da se leh fraja i matači z muškemin. Ma ja van va to ne verujen. Tu će sad valje doć jedan čovik ki je pred malo arival va vaše Mesto. On će sovat i grdo govorit i prokljinat. Ne mojte mislet da je ča zgubil...zaljubil se je...Ma vi ga ne abadajte, umirit će se on...Kad vidite da se grdo gledaju i karaju, pustite ih na miru. To van je leh kumedija i ko kumedija će finit...A vi? Ma ni vi niste došli semo da vas ne goni vražić, i da ne čujete ča van imamo za povedat. Alora, sedite lipo na miru i uživajte!!!
  
KUD „PRIMORKA“ KRASICA osnovan je 1977. godine. Nositelj je kulturnih zbivanja u mjestu i Gradu Bakru. Od samih početaka krasičarski amateri odlučili su se za komedije i po tome su prepoznatljivi. U KUD-u djeluju mlađa i starija dramska grupa. Starija dramska grupa njeguje pučki teatar i čakavski dijalekt. Predstave su dobro posjećene i publika s nestrpljenjem očekuje svaku novu premijeru. Svake godine priredimo novu kazališnu predstavu. Diljem Primorja i Istre odigramo više od 20 predstava godišnje. Organiziramo izložbe i promocije književnih djela. Mlađu dramsku grupu čine učenici osnovne škole. Do sada su pripremili 6 premijernih predstava za djecu. Sudjeluju u mnogim humanitarnim akcijama.

 Ženski dio ansambla je do sada nagrađivan: Gordana Kovačević 2004. na 44. festivalu hrvatskih kazališnih amatera na Visu – Nagrada za najbolju glumicu, uloga Ane u predstavi Petra Kukolja " Ženidba po rukavice ". Karmen Mlacović 2007. na Festivalu pučkog teatra Omišalj – Čavle – Nagrada za najbolju žensku ulogu, Mima u predstavi Nikole Luzera " Cirkus" i 2010. na 50. festivalu hrvatskih kazališnih amatera na Hvaru- Nagrada za najbolju sporednu žensku ulogu,  Bekina u predstavi Vanče Kljakovića " Testament".

    Gordana Kovačević, Karmen Mlacović i  KUD „Primorka“ dobitnici su i Godišnjih nagrada Grada Bakra te nagrada Primorsko-goranske županije za izuzetan doprinos u kulturi.

DRAMSKA GRUPA ČEŠKE BESEDE, DOLJANI

Vlastimir Peška

LEZEŠ, KAČO, Z TE HRUŠKY (SIĐI, KATO, S TE KRUŠKE)

Režija, adaptacija teksta i kostimi: Svjetluška Prokopić; scena: Pajo Prokopić, 

Zdravko Mlinarić, Mario Šepl; kostimi Lidija Polenus; svjetlo Zdravko Bublić; 

Rekviziteri: Joža Tometić i Marjan Polenus; šaptači: štefica Mlinarić, Jirinka Rizner;

uloge: Željko Dostal - Janko Janek, postolar; Slavica Bublić - Matilda,  postolarova sestra; Miroslav Janota  - Svevišnji; Tomislav Jerman - Sveti Petar                                          Radko Janota – Lucifer; Renato Žuger - Belzebub, Luciferov pomoćnik; Marija Bublić - Smrtka - Smrt; Ema Šimala - anđelčić; Blanka Kotinik – anđeo; Matea Bublić - anđeo; Jaruška Šepl - anđeo; Lidija Polenus - Mařka, vražica; Željko  Hunjek - vrag i epizodne uloge; Snježana Bublić – vražica; Otilka Pupovac -                                       epizodne uloge; Mario Smola - epizodne uloge, poštar, mesar; Željka Tometić-                                        epizodne uloge, pekarica. 

Predstava je komedija, koja govori o malom čovjeku, postolaru Janku, koji je veliki humanista i prijatelj svih ljudi, a ujedno je i izumitelj. Njegovu  dobrotu svi iskorištavaju, a  izumi ne mogu biti patentirani jer mu uvijek netko ukrade ideju. U mnoge životne situacije  upliću se nebo i pakao, ali on ih uspije nadmudriti.  Zarobivši Smrt na kruški, postiže besmrtnost ljudstva, no nastaju drugi problemi vezani uz preživljavanje.  Mesar ne može obavljati svoj posao jer su i životinje besmrtne, pekaru miševi pojedu brašno jer su neuništivi, pogrebnik nema posla, a nemaju ga ni nebo ni pakao. Na kraju se situacija sa Smrću razrješava pozitivno i Janko ipak uspijeva patentirati jedan svoj proizvod: cipele za ples zvan step.

Ova predstava, na vrlo zabavan način, govori između ostalog o mitu i korupciji, prijevari te težnji da se čovjek poigra  s prirodom i njenim zakonitostima.  Postavlja se pitanje koga sve možemo podmititi, možemo li podmititi Boga ili smrt? Možemo li se ponašati kao da smo iznad prirode? Na vrlo simpatičan način odgovore nudi naša predstava.

Češka beseda u Doljanima utemeljena je davne 1919. godine, a dramska grupa osnovana 1925. Prva se predstava zvala Srce i odigrana je u dvorištu jedne obitelji. Tijekom proteklih osamdeset pet godina Dramska grupa bilježi uspjehe i padove. U ovom sastavu djeluje od 2000. godine, a danas broji tridesetak aktivnih članova, vrlo mješovitog dobnog sastava. Voditeljica grupe i redateljica je Svjetluška Prokopić. Grupa kontinuirano radi i prepoznatljiva je po specifičnom češkom humoru. Redovito sudjeluje na Smotri češkog amaterizma koja se najčešće održava u okolici Daruvara. Prvi veći uspjeh ostvarila je komedijom Putem života 2003. godine, s kojom je predstavljala češku manjinu na 43. festivalu  hrvatskih kazališnih amatera na Visu. Od 2007. godine Dramska grupa je redoviti sudionik FHKA i do sada je osvojila 5 nagrada: 2007. Nagradu za njegovanje kulturne baštine, 2009.  Nagradu  za najbolju režiju,  2010. Nagradu za inventivnost, a 2011. Nagradu za najbolju predstavu i Nagradu za najbolju režiju. Grupa gostuje u zemlji i inozemstvu (Češka Republika). Članovi rado sudjeluju  na seminarima koje vode stručnjaci iz Češke Republike u organizaciji Saveza Čeha u Hrvatskoj. Grupa je 2010., uz potporu Ministarstva kulture RH, gostovala u Češkoj Republici, gdje su u dva grada izveli dvije predstave: Samo prema istini  i Cirkus. Godine 2011., kao najbolji na 51. FHKA, gostuju na festivalima: Amadeoff u Zagrebu, Fedra u Bugojnu (BiH), Repassage festu u Ubu, te u Brnu u  Češkoj.

DRAMSKA SKUPINA “THALIA“ II. GIMNAZIJE, OSIJEK
Prema stripovima Boba Kanea priredila Marta Mekovec de Carvalho
ARKHAM
Redateljica: Kristina Bajus; dramaturgija i scena: Marta Mekovec De Carvalho; kostimi: Antonija Nazifović; ton: Viktorija Svalina                                

Uloge: Iris Tomić - Pamela Isley; Gabrijel Perić – Joker; Antonia Mrkonjić - Harley Quinn; Sara Križanović - Selina Kyle; Leo Staković - Bruce  Wayne; Marijan Kosipović - Harvey Dent; Lucia Lasić - Jonathan Crane; Darko Paradžiković -     Edward Nigma.                             
Arkham je priča o Bruce Wayneu, koju izvode petnaestogodišnji i šesnaestogodišnji učenici II. Gimnazije, Osijek. Riječ je o mladiću iz imućne obitelji, koji doživljava slom nakon smrti svojih roditelja. Po nagovoru najboljeg prijatelja Harveyja Denta odlazi na liječenje u psihijatrijsku ustanovu Arkham. Tamo primjećuje da nešto nije u redu s djelatnicima Arkhama. Počinju se širiti glasine o dolasku čudovišnog čovjeka šišmiša.

Predstava je rezultat zajedničkog rada profesorice Kristine Bajus, dramaturginje Marte Mekovec de Carvalho te cijelog glumačkog ansambla.

Dramska skupina „Thalia“  kazališna je družina  II. Gimnazije u Osijeku koja djeluje u okviru izvannastavnih školskih aktivnosti. Škola je u svom gradu poznata po dobrim kazališnim predstavama i svake godine sudjeluje  na natjecanjima koje organizira Agencija za odgoj i obrazovanje. Taj vid afirmacije, kako učenika tako i njihovih mentora, ostavlja trag u mnogim vidovima , kako na županijskim tako i državnim razinama. 

Dramsku skupinu „Thalia“ uspješno je do 2009.  vodila Mirjana Bogdanović, prof., a nastavila je Kristina Bajus, prof. 

KUD OGRANAK „SELJAČKE SLOGE“, DRENOVCI
Nepoznati autor

IZBIRAČ NAĐE OTIRAČ

Redateljica: Blaženka Šoljić;  prilagodba teksta: Luka Maroševac; scena: Emilija Antičević; kostimi: Kristina Pejić; ton majstor: Ivica Dejan.
Uloge: Ruža Komesarović - Ana; Luka Maroševac - Mata; Antun Antičević - Đuka; Bernarda Magaš - Kata; Marko Lukačević – Tunja; Zlatko Šumanovac – Joka;  
Antonija Damjanović - druga I; Blaženka Šoljić - druga II; Leonarda Dean i Anja Lazar - djeca; Alojz Husnjak - svirač.
KUD Ogranak „Seljačke Sloge'', Drenovci osnovan je 1936. godine. U samom početku s radom je započela i dramska skupina, koja je djelovala dugi niz godina, da bi početkom domovinskog rata došlo do stagnacije njezina rada.
Početkom 2007. godine, na inicijativu Upravnog odbora, napravljen je plan rada KUD-a, a oživljen je ponovo i rad dramske skupine. Za voditelja je izabran Luka Maroševac. Povodom 70 godina postojanja Društva, uz pomoć redateljice Andrijane Raguž, uvježbana je i premijerno izvedena predstava ''Momak iz drugog sela'' autora Martina Robotića, te predstava ''Bećarine''  Mije Doknjaša.

Prošle godine skupina priprema predstavu ''Izbirač nađe otirač'' i odlazi na Županijsko natjecanje u Retkovce, gdje osvaja osam nagrada.

Ove godine sudjelujemo s istom predstavom na županijskom natjecanju kazališnih amatera u Županji, te na prijedlog državnog selektora Roberta Raponje bivamo  izabrani kao predstavnici Vukovarsko-srijemske županije na nacionalni Festival. 
UDRUGA „NAŠ MALI FESTIVAL“, MURTER
Carlo Collodi

PINOKIO – BAŠ KAO I DANAS

Režija, adaptacija teksta, scena i kostimi: Vedranko Šikić Balara; rasvjeta: 

Milan Skračić Nene;

uloge: Mirta Jerat - Pinokio; Slavko Juraga Špiro – Đepeto; 

Veronika Balin - zrikavac; Edita Šikić - dobra vila; Martina Sladić - lija i ostalo; Anita Tandarić – mačka i ostalo; Judita Lucija Šikić – Romeo i ostalo; Julija Vodopija – lutkar i ostalo; Sandra Bašić – Tuna i ostalo; Neda Rameša – gazda i ostalo; Veronika Kovačev Pipi – pajac i ostalo;Tina Skračić – papiga i ostalo; Jure Kulušić – lutka i ostalo; Kate Cinbalek – pjevačica i ostalo.   
„PINOKIO – BAŠ KAO i DANAS“ predstava je za djecu i odrasle, rađena na predlošku bajke Carla Collodija. Izvedena je kombinacijom klasičnog teatra i teatra sjena, vrlo je dinamična s brzom izmjenom svjetlosnih i scenskih  efekata. Predstava je upotpunjena  songovima  i zvučnim efektima.
Predstavu „PINOKIO – BAŠ KAO i DANAS“  izvodi amaterska kazališna grupa iz Murtera koja danas djeluje u okviru udruge „Naš mali festival“. Rad ove amaterske kazališne grupe nastavlja se na rad predratne dramske amaterske udruge mladih „Jato“ iz Murtera, koja je djelovala 80-tih godina prošlog stoljeća i ostvarila čitav niz zapaženih predstava: „Ježeva kućica“, „Galeb

Jonathan Livingston“ i „Mali princ“; od kojih je „Ježeva kućica“  izvedena preko pedeset puta i dobila je čitav niz nagrada i priznanja.

Predstava je nastavak dramskog amaterizma u Murteru prekinutog Domovinskim ratom.

Kazališni amaterizam u Murteru njeguje se od 1922. godine.  Tijekom tih devedeset godina postojanja izvođene su predstave pučkog teatra (zapažena predstava „Na rivi“), ali i maštoviti scenski prikazi na tragu mjuzikla.
KAZALIŠNA GRUPA ČB2 ČEŠKE BESEDE DARUVAR

Armand – Balda -  Beneš
OPERETA KOD SVETOG ANTE U ČEŠKOJ BESEDI DARUVAR SREDNJI
 Režija i prilagodba (po motivima Brešana i Čapeka): Vlatka Daněk;
 uloge: Ondruš, vlasnik dvorca – Dalibor Klubička; Ondrušova žena – Katarina Šnajder; Lenka, njihova kći – Ivana Klubička; Tino Klement, operna zvijezda – Dinko Jun; Hela Field, bogata Amerikanka – Jana Pejić; Pavel Tomeš, šumar – Dino Kubin; Reporterka – Jitka Jilek; Travarka Roza – Vlasta Karnik; Kramarka – Branka Kuhinek; Licitarka – Nataša Veltruski; Marijanka, šaptačica – Mirjana Varat; Lida, režiserka – Libuša Buha ili Vlatka Daněk; Djeca – Andrea Kuhinek, Doris Ružić, Leon Grgić; Plesni majstor i koreograf – Vilim Grgić; Djevojka – Rahela Cenger; Krojačica – Vjera Slivar; Violinistica – Silvija Podsednik; Muzičari – Antonio i Dominik Milde; Seoska mladež – učenici Ekonomske i turističke škole;  tehnička pomoć  - Biljana Malina, Dalibor Daněk, Lidija Dujmenović.
Operetom Kod svetog Antuna izvedenom 1932. godine u praškom Kazalištu na Vinohradech neočekivano je započela slavna povijest originalne češke operete. Do tada su se u Češkoj  izvodile samo prevedene, uglavnom njemačke operete. 

Radnja se odvija u atraktivnoj sredini takozvanog Slovacka na Moravi, poznatog prvenstveno po hodočašću na blagdan svetog Antuna, koji se u tom dijelu Češke slavi kao zagovaratelj ljubavi i kome se svake godine dolaze utjecati mlade djevojke, ne bi li upoznale ljubav svog života, i dobru partiju. Kao suprotnost tomu, u komadu se pojavljuje novinar koji u selo stiže iz velikog grada, te američka milijarderka, što su elementi za ono vrijeme izrazito suvremeni i napredni.

Skladatelj Jara Beneš za operetu je komponirao cijeli niz glazbenih brojeva, od kojih je najslavniji šlager Ti moj sveti Antune, a snimka iz onih vremena i danas se vrti na YouTubeu. Opereta je postigla nezapamćen uspjeh i začetnik je trijumfalne ere češkog operetnog kulta. 

Predstava Opereta U svatého Antoníčka v České besedě Daruvar Střední, nastala je kao svojevrsna reminiscencija na Brešanovu Predstavu Hamleta u selu Mrduša Donja i na Čapekov komad Kako nastaje kazališna predstava, pa koristi poznate motive iz oba djela.

Grupa ČB2 osnovana je u Daruvaru davne 1986. godine kao omladinska scena Češke besede, manjinske udruge u kojoj se kazališne predstave na češkom jeziku igraju duže od jednog stoljeća. Postupno prerasta u grupu koja se okuplja oko pojedinih projekata i djeluje s većim vremenskim prekidima. Za razliku od ČB1, kazališne grupe Češke besede Daruvar, koja okuplja odrasle članove i preferira klasično kazalište,  ČB2 rado eksperimentira i iskušava različite forme teatra.

STUDENTSKI TEATAR „LERO“, DUBROVNIK
Davor Mojaš
LJEPIRICE

Režija: Davor Mojaš;  scenografija, kostimografija i realizacija kostima:  Dubravka Lošić; skladateljica pjesme: Paola Dražić Zekić; tehničko vodstvo i realizacija scene: Mato Brnjić; oblikovatelj svijetla i ton: Marko Mijatović; tonska montaža: Viktor Lenert;  plakat: Nora Mojaš;  rekvizita: Lazaretski „Ispod kuplja“ fundus;  Organizacija: Ksenija Medović i Ana Tomić.
Igraju u buketu:

Bijeli čemin - Ksenija Medović; Karanfio - Jasna Žitnik;  Rinja metva - Leona Ribić; Ljubičica - Nikolina Dominković; Rumen ruža - Ozana Masnec;  Zelen trava - Latica Zekić i mirisi drugih u buket pridošlih….

Elementi predstave: 

Od Antina Paska Kazalija: stihovi pjesance „Zlatka“ / Od Mata Vodopića: fragmenti iz povijesti gruške „Tužna Jele“ / Od Ivana Augusta Kaznačića: fragment „D“ iz „Opaski“ / Od Orsata Meda Pucića: fragmenti iz nekoliko pjevanja epa „Cvijeta“ / Od Davora Mojaš: nekoliko stihova i rečenica iz rukopisa „Žene od voska“ / Fragment monologa Vlaha Slijepog iz „Ekvinocija“ Iva Vojnovića u interpretaciji Predraga Vušovića / „Ljepirica song“ skladala Paola Dražić Zekić na tekst O.M.Pucića i D.Mojaša / Tonski zapis pjesme „Poletjele bijele vile...“ u izvedbi Paska Burina Beba snimljeno  1977. godine / Fragment radiodrame „Tužna Jele“ M.Vodopića (režija: D.Tralić) u produklciji dramskog programa Hrvatskog radija (2005.) / more, uzdasi, vjetar, sol, jod, vosak, molitva i tišina....

Studentski teatar Lero djeluje u Dubrovniku od 1968. Godine. Nastupao je na gotovo svim hrvatskim kazališnim i drugim festivalima i u inozemstvu (Poljska, Italija, Grčka, Austrija, Velika Britanija, Mađarska...) i zasluže pohvale i kritike za svoje predstave kao i nagrade i priznanja za svoju tetarsku posebnost, dosljednost i prepoznatljivost. U svom repertoaru igrao je uprizorene, uz ostale: Brechta, Ionesca, Ivšića, Terentjeva, Ruzantea, Witkiewicza, Gučetića, Rozewicza, Šklovskog, Becketta, Šehovića, Paljetka, Harmsa, Lennona i druge a od 1990. najčešće autorske projekte Davora Mojaša (Stanje lune, Valcer, Elegija, Tango, Možda vjetar?, Uzdah Marije Orsole, Ruže s juga, Leptirice noći, Divan dan...). Predstava Ljepirice, na neki način, dio je novije Lerove i Mojaševe  (jer bilo je i ranijih sličnih „posezanja“)  trilogije suvremenog kazališnog i Lerovskog propitivanja i preispitivanja dubrovačke književne baštine (M.Držić Epitaphio  2009., Gjene&Ivo Vojnović Psyche Pelingrada 2010.) i prvo scensko „uprizorenje“ (fragmenata) djela Paska Antuna Kazalija, Ivana Augusta Kaznačića, Orsata Meda Pucića i Mata Vodopića. Ljepirice su, kao i u prethodnim kazališnim avanturama ovog dubrovačkog teatra  i  Lerovska posveta Gradu koji ga je iznjedrio, zahvala podneblju koje ga je formiralo, daru vlastitim kapljama duše i utihama u zovu snovoplova kojem se prepustio ... I po danu i po noći / I u dobar i u  zo čas / Moja ljubav ti svjedoči: / U tebi mi svak je spas. (O.M.Pucić).
KULTURNO UMJETNIČKO DRUŠTVO „KATRUŽE“ IVANOVEC
Đuro Horvat

MALA PRIČA IZ SEOSKOG DVORIŠTA
Redatelj: Đuro Horvat; scena: Stjepan Barlović, Ivan Beč; kostimi: Marija Horvat;
         
Uloge: Stjepan Barlović – Štef; Anica Mesarić – Ana; Ranko Žganec – Drašek;
Marija Tomašić – Mica; Ivan Beč – susjed; Lea Črep – Rozika; Jurica Car – Jura;
Anja Juras – Verica

U seoskoj obitelji žive tri generacije: djed Štef i baka Ana, njihova kćerka Mica, majka blizanaca Jure i Vere, te njezin brat Drašek, okorjeli neženja. Micin suprug Martin radi u Njemačkoj. Rijetko dolazi kući, te mu ona ponekad ide u posjete. Nakon jednog takvog posjeta ponovno je zatrudnjela. Susjed, ostarjeli umirovljenik s njemačkom mirovinom, prati sva zbivanja u njihovom dvorištu, a njegova unuka Rozika pokušava sitnim provokacijama remetiti međuljudske odnose u obitelji. Među članovima obitelji dolazi povremeno do nesuglasica, nostalgičnih i sjetnih trenutaka, te žala zbog propuštenog u životu i sudbine koja ih prati. Radost obitelji, koju donosi novorođenče, zasjenjuje spoznaja da otac djeteta ni ne zna za rođenje svog sina.
KUD „Katruže“ Ivanovec djeluje više od 26 godina. Temeljno programsko opredjeljenje od samog osnutka bilo je usmjereno njegovanju i očuvanju kulturne baštine zavičajnog podneblja od zaborava. Društvo okuplja više od 80 članova. U KUD-u djeluju dramska družina, folklorna sekcija mladeži i odraslih, tamburaška sekcija i muška i ženska vokalna skupina. KUD je idejni začetnik i domaćin Smotre izvornog pjevanja starih međimurskih i sakralnih pjesama „Pesmarica naših mamica“. Za svoj rad KUD je primio brojna priznanja. Za 20 i više godina neprekidnog rada Zajednica HKUU MŽ dodijelila je KUD-u Brončanu plaketu. Posebno vrijednim smatraju priznanje Grada Čakovca u vidu „Zlatni Grb Grada Čakovca“.

DRAMSKA SEKCIJA HRVATSKOG PJEVAČKOG DRUŠTVA ZELINA

Štefica Fanjek

BABICA SE ZDIGLA

Režija, scena i kostimi: Štefica Fanjek; svjetlo i ton: Marijan Fanjek;

uloge: Zdenka Kamenarić - Treza Jambrek; Mario Dukarić - Ivek Jambrek;
Vesna Bičak Dananić - Bara Jambrek; Laura Nemčić - Marica Jambrek; Mihael Nedelić - Đurek Jambrek; Stjepan Nizek -susjed Francek; Alan Kanski - Stjepan  Boltek; Mateja Lanović - Ivkica Boltek; Josip Kamenar- Leopold Boltek; Štefica Poldrugač - susjeda Jalđa; Ivana Fanjek – Anica; Mario Dananić - doktor Majer;
Kruno Hublin - bertaš Rudi; Josip Houška, Filip Devčić,Pero Devčić  i Damir Lanović - mužikaši.
Uoči  blagdana Ivanja, u kući Jambrekovih nastaje napetost. Baka Treza bolesna u krevetu čeka dolazak djece iz Zagreba. Snaha nervozno redi kuću jer se boji kritika bakine kćeri Ivkice, koja je u međuvremenu postala velika gospođa. Dok je sin zabrinut za bakino zdravlje, baka prijatelju Franceku, otkriva istinu o svojoj bolesti.    

Baka tužna čeka dolazak djece sa mise.  Nikada nije prepustila Ivanjsko proštenje i to ju čini žalosnom. No dolazak Farnceka i Jalđe ju razveseli. Oni dolaze puni priča i dojmova. No sve skupa iznenadi dolazak sina i zeta u pratnji muzike. Ivkičin oštar nastup razbjesni baku i ona odluči riješiti situaciju.             

Hrvatsko pjevačko društvo „Zelina“ osnovano je 1901. godine kao muški pjevački zbor. Sklonost nekih članova dramskom izražavanju dovela je do osnivanja dramske sekcije. Prvi njihov nastup zabilježen je 1914. godine. Sekcija  uspješno djeluje do 1955. kada nastaje prekid. Godine 1999. sekcija se počinje buditi pripremajući komične uloge za fašničke spelancije.  Godine 2000. na godišnjoj skupštini Društva osniva se dramska sekcija pod vodstvom Štefice Fanjek. Nižu se predstave „Babica se zdigla“, „Topla voda teče“, „Idu svati“, „Gospodar je zvonil“, „Život kak ringišpil“.  Kako u 2007. godini Štefica počinje voditi Zelinsko amatersko kazalište ZAMKA, tako nastaje i zajednička suradnja na budućim projektima. Pošto je HPD u 2011. godini slavio 110 godišnjicu postojanja, odlučili smo u čast tako velike objetnice obnoviti našu prvu predstavu “Babica se zdigla“.

Sekcija je za svoj rad dobitnica brojnih nagrada.

DRAMSKA DRUŽINA KUD-a „NAŠA LIPA“ TUHELJ
Slavko Kolar

BREZA
Režija i prilagodba teksta: Jelena Škalec; scena  Ivica Škalec i Josip Iveković;       kostimi: Snježana Turčin;                  

uloge: Barbara Iveković - Janica Turković; Tomislav Gmajničk - Marko Labudan;
Josip Glogoški - Joža Sveti; Zlatko Ilijaš - Mika Labudan; Kristina Petrinec - Kata Labudan; Sandra Pukljak - Jaga Labudan; Tamara Moguljak - Janičina majka Reza;
Miljenko Turčin - Janičin otac; Josip Ilić - nadšumar; Ivan Barlović - mladi Žugečić;                                                                                                                                           Marta Čaržavec - Roža Ježovička; Mateja Petrinec -Bara Domitrovićeva; Valentina Posavec - seoska žena Marica; Andreja Antolić - seoska žena Katica;Zorica Petrina                                  -seoska žena Pepica; Stjepan Petrina – župnik; Alen Kušan Latić -  violinit.    Svjetlo i ton: Damir Vajdić;  šminker i frizer: Ernest Leš.
Sadržaj predstave je prilično poznat publici. Priča je to o osobi, mladoj ženi Janici koju je pisac usporedio sa brezom. Janica je lijepa, nježna i mlada žena, apsolutno tragično lice, koja se udaje za seoskog gizdelina Marka Labudana. U ne baš savršenom braku rodi im se i dijete koje ubrzo umire.  Nakon toga obolijeva i Janica, te na kraju i umire. Neposredno nakon Janičine smrti Marko odlazi u svatove kao barjaktar. Na povratku sa svadbe ugledao je brezu koja ga je podsjetila na njegovu pokojnu ženu Janicu, te je upravo ta breza na neki način probudila Markovu savjest.

Predstava na tragikomičan način prikazuje suživot Marka i Janice, ali i njegove obitelji i društva oko njih koji su u svojoj primitivnosti i praznovjerju pored ostalog i smiješni, te ta priprosta, gruba i primitivna sredina utječe na bračnu sreću Janice i Marka.
KUD „Naša lipa“ Tuhelj je 2008. godine obilježio 10. obljetnicu svoga djelovanja. Trenutno djeluje kroz dvije sekcije: pjevački zbor kojeg vodi Armando Slaviček, koji je ujedno i predsjednik KUD – a, te dramsku družinu koju vode Pavica Iveković i Jelena Škalec. Pjevački zbor od brojnih nastupa rado ističe šest nastupa na Susretima hrvatskih pjevačkih zborova u Novigradu (istarskom).

Dramska družina KUD-a „Naša lipa“ Tuhelj okuplja dvadesetak članova koji žele njegovati dramski izričaj. Djeluje dvanaest  godina i sudjeluje u kulturnim zbivanjima tuheljskog kraja,  Krapinsko - zagorske županije i šire. U bavljenju kazalištem, jedan od primarnih zadataka ove družine je čuvanje kajkavske riječi i oživljavanje zagorskih običaja. Do sada  su odigrali sljedeće predstave: Snuboki, Predstava Hamleta v Gornjoj Piškovini, Frajlica, Župnik i kapelan, Uprizorenje Muke Gospodnje, Trdak Vid, Zvezdari iliti trikraljski popevci, Badnji den, Za falu su rekli  mu da je bedak (prema noveli Miroslava Krleže Bitka kod Bistrice Lesne), Muzikaši i lakrdijaši, Audicija za film „To je moj život“, Svoga tela gospodar.

Od mnogobrojnih nastupa družina ističe:

- sudjelovanje na 42. festivalu hrvatskih kazališnih amatera na Visu (2002.), te na 47,49. i 50. festivalu hrvatskih kazališnih amatera u Kastvu (2007. i 2009. g.) i Hvaru (2010.),

- nastup na festivalu Kaj buš u Buševcu ( 2006. i 2009.g.),

- nastup u okviru 10. Zagorskog glazbenog festivala Krijesnica u Krapini (2006.),

- nastup na susretu invalida Hrvatske u Krapini ( 2006.),

- sudjelovanje na Rega festivalu u Lepoglavi (2008.), Podrutama (2009.) i Petrijancu (2010.),

- nastup na manifestacijama: Štruklijada i Tjedan kajkavske kulture u Krapini, Tjedan kulture, zabave i športa u Svetom Križu Začretje (2010.).

Nekoliko predstava snimljeno je i emitirano u emisiji 1. programa Radio  Zagreba: Priče ispod Medvednice i Ivančice, a Badnji den prikazan je na televizijskom programu Z1 u siječnju 2009.

Članovi Dramske družine vole istaknuti da su susreti, radost druženja i zajedništvo u KUD-u dragocjena iskustva kojima oplemenjuju svakodnevni život.

TEATAR GAUDEAMUS KULTURNOG CENTRA PEŠČENICA, ZAGREB
Ric Orlof

NIŠTA OZBILJNO

Redatelj: Zoran Babić; scena: Boris Križman;
 Igraju: Rebeka Agić, Ana Alfirev, Ivor Bakša, Sara Bestulić, Irena Bohač, Doris Dobranić, Monika Haraminčić, Lejla Jerković, Josipa Kebet, Sven Lendo, Marko Lugarić, Dario Nikolić, Miljenka Pračinec, Ivan Stamenković, Vedran Straser, Iva Šoškić, Vedran Vitez,Jelena Vojković, Filip Vrbanec, Jelena Vojković, Tamara Žganec;

tehnika: Marinko Radočaj i Darko Crnčević.
Ništa ozbiljno jedno je od brojnih djelca moguće najnepoznatijeg američkog autora Richa Orloffa. Niz je to kratkih, duhovitih scenskih minijatura koje imaju za cilj zabaviti publiku pružajući izvođačima mogućnost da se i sami zabave izvedbom. Devet naizgled nepovezanih scena svojim humorom, glumačkom koncentracijom i duhovitim kreacijama stvara zapravo vrlo povezano djelce kroz koje se provlači tematika svakodnevice, muško-ženskih odnosa na našem svijetu, od njegovog nastanka pa do samog trenutka na sceni. Smijeh služi kao lajtmotiv i ljepilo koje čvrsto povezuje ono naizgled nepovezivo. Scene sa samim scenama, a i ono važnije - publiku s glumcima. Mnoštvo likova, toliko različitih karaktera isprepliću se u ovom scenskom uratku koji nije – ništa ozbiljno.
Teatar Gaudeamus (Teatar „G“) djeluje kontinuirano od 1979. godine u Kulturnom centru Peščenica u Zagrebu. Do danas su odigrali raznolik i zanimljiv repertoar, a neke od predstava su zapamćene kao dio cjelokupne scenske začudnosti kazališno amaterske scene.

Od inicijatora i prvog redatelja prof. dr. Stjepana Pepeljnjaka, redatelji/voditelji se često mijenjaju i to je predstavljalo posebnost rada Teatra „G“, jer oni su zaljubljenici kazališne umjetnosti raznih profila. Često su to profesionalni kazališni djelatnici (Nana Šojlev, Ivica Šimić, Nina Kleflin, Robert Raponja, Lawrence Kiru, Morana Foretić…), studenti Akademije za dramsku umjetnost, studenti Filozofskog i drugih  fakulteta (Jadranka Korda, Davor Paviša, Dorta Jagić…), a u zadnje vrijeme kao redatelji su se nametnuli dugogodišnji glumci ove kazališne skupine Zoran Babić i Rebecca Agić.

Članovi Teatra „G“ se mijenjaju i svake se godine skupina obnavlja novim članovima: srednjoškolcima, studentima i mladim zaposlenim ljubiteljima kazališne umjetnosti, a mnogi od bivših „Geovaca“ danas su profesionalni kazališni djelatnici (Dora Polić, Ana Merlin, Jelena Kovačić, Goran Bogdan…).

SINJSKO PUČKO KAZALIŠTE, SINJ
Dujo Manzan
DUJO MANZAN I MATE MANISTRA

Redatelj i scena :Željko Viculin;
 adaptacija teksta: Petar Marković; kostimi:  Tanja Čaćija i Anđa Pavić; scena: Marija Cvrlje Radović;                               

uloge: Boženko Delonga - Dujo Manzan; Marija Cvrlje-Radović -Šjor  Ana, njegova žena; Bože Pavić - Mate Manistra; Lovrin Tomašević - Jakiš Manzan; Bruno Barać                                           - Filip Bilanija; Kažimir Tomašević - Bernard Ivačić; Petar Radović - sudski pisar;
Ivan Slaven Kulić - Frano Bareza; Mirjana Katić - šjora Fila; Katarina Župić                                        - Jela služavka  Filina; Davor Ratković - Martin Puvalo; Zoran Šabić -  Mate Krolo;
Antonia Barać - cura u narodnoj nošnji; Hana Delonga,Ivan Mastelić,Matea Šuste - djeca Duje i Ane; Marko Bešlić,Grgo Mastelić - šegrti u Mate postolara; 
Svjetlo i ton: Filip Ratković i  Nikša Katić; šaptači: Marija Viculin i Tatjana Katić. 

Dujo Manzan i Mate Manistra je predstava nastala iz pjesme koju je napisao Dujo Manzan, sljepac orguljaš, a u kojoj je opisao istinit događaj koji se zbio između njega i postolara Mate Manistre, a sve zbog jedne dječje postole koju je trebalo napraviti. Pjesmu je za pozornicu preuredio i dramatizirao pok. Petar Marković. U predstavi se govori sinjskih dijalektom iz tog vremena, a i kostimi su prilagođeni tom vremenu. 

Predstava se izvodi svake godine na otvaranju manifestacije „Dani Alke i Velike Gospe“ u Sinju i svakom je glumcu izuzetna čast glumiti u njoj.

Sinjsko pučko kazalište osnovano je daleke 1956.g  i od tada  uspješno djeluje. Sudjelovalo je na  mnogim smotrama sa zapaženim uspjehom .Najveći uspjeh je  drugo  mjesto  u Trebinju 1972.godine.  Imamo  tri kategorije glumaca:

Dječji dramski studio: 20-tak učenika osnovnih škola i Dramski studio mladih 15-tak učenika srednjih škola te starija generacija koja broji oko 20-tak glumaca.
Dajemo dvije do četiri premijere godišnje, a u 2011. odigrali smo 25 predstava.
Gostovali smo u Švicarskoj kao i u mnogim mjestima Lijepe naše, a i poznati smo po tome da veliki broj naših predstava dajemo u humanitarne svrhe.
SATIRIČKO KAZALIŠTE MLADIH, SLAVONSKI BROD
Silvija Šesto Stipančić

KVOČKA

Dramaturg i redatelj: Silvio Stilinović; scenograf i izrada scene: Danko Hajnal -Hegel;
uloge: Vera (kao blagajnica) - Martina Lemaić ; Zagorka (kao prodavačica) -Maja Odobašić; razbojnik (kao razbojnik) - Zrinoslav Gusak; Miroslav (kao književnik) - Stjepan Orešković; Igor (kao školarac) - Karlo Krznarić; Blaženka  (pijandura, o da! Nikako kao) - Nikolina Ćutunić; Policajac (e taj je tek „kao“ bobby) - Dario Barišić; Siniša (nogometni trener, kao poznat) - Silvio Stilinović;
Jedan U Prolazu - Saša Karić / Danko Hajnal;
Drago (nikad vidjeli, nikad čuli, a sve nas je zajeb..);
kasa (registar kasa, dobra stara. Nju ćete vidjeti. I ta nas je zajeba..). 

Svjetlo i oblikovanje zvuka - Ivan Pešorda; Voditelj scene - Saša Karić; Vizašist i maskerka - Slavica Pavičić; Vizualni identitet Kvočke - Tomislav Goll;                                          
Dragi naši, gledatelji mili! 

Mi u Satiričkom kazalištu mladih (u daljnjem tekstu SKM), odlučili smo Vam prikazati i jednu premijeru…možda čak i praizvedbu. KVOČKA je predstava kojoj je autorica Silvija Šesto Stipaničić, uglavnom javnosti poznata kao autorica lijepih storija, priča za djecu. Priča o borbi dobra i zla. Što njoj bi da se uvali u ovu tragikomediju,  o kasama, blagajnama, trgovinama i trgovcima, pljačkašima i nogometu, teško da ćemo ikada saznati. Osim ako ne kaže sama. 

U svakom slučaju, najstresniji, ili najdepresivniji dan u godini, onaj prvi radni iza nekog veselog blagdana, postaje još gori, kao se zakomplicira. A kada se pljačkom zakomplicira prvi dan Božića…? Uf! I još sa likovima u trgovini koji svaki na svoj način nose svoju frustraciju u sebi? Ne znaš je li za smijeh ili plač.

To ćete odlučiti sami. Kad pogledate Kvočku. I uostalom dosta je tajnovito zašto se predstava zove Kvočka…otkrijte sami.

A tko su glavni likovi? Hmmm i tu imamo problema! Glavni lik je osoba koju nismo niti vidjeli, niti ćemo je vidjeti – Drago! Drugi glavni lik stalno vidimo al ona ne može ništa reći! To je ona čuvena stara tzv. registar blagajna. I to je sve što ćemo Vam reći o predstavi. Ostalo otkrivajte sami!

A o SKM-u i nema što puno reći! Mi Vam samozatajno radimo u Slavonskom Brodu tek, rekli bi Vi, već, rekli bi mi, šestu godinu, okupljamo 20-tak mladih, igramo predstave, gostujemo u drugim gradovima… organiziramo Festival amaterskih kazališta sa znakom međunarodni, i to zadnji tjedan kolovoza svake godine (ovo je peta godina za redom), zovu nas amaterskim Dubrovačkim ljetnim igrama, jer se sve predstave igraju na otvorenom u raznim vizurama našega grada…nemamo novaca i…nemamo novaca! Al imamo dobru volju! Dobru volju dati smisao svima koji nam se pridruže. Naš najveći uspjeh u pet godina rada nisu nagrade na ovim, priznanja na onim, pohvale na inim festivalima. Ne! Najveći nam je uspjeh što smo u pet godina uspjeli čak četvoro mladih usmjeriti u na glumu i teatar kao stalni, profesionalni izvor primanja. Tri člana su nam vrijedni polaznici Kazališnih akademija u Osijeku i Splitu, a jedna članica pazi na satima dramaturgije na Akademiji u Zagrebu. Živi bili! Sve završili! I u Brod nam se vratili!

Eto, nadamo se da ste ovo uspjeli pročitati prije početka predstave i da sada možete pružiti ruku da Vas povedemo u tako lažni, tako stvarni, tako slatki i opojni svijet kazališne umjetnosti! Sto godina poživjeli!  Vaš SKM!

TEATAR FEDRA, BUGOJNO i KULTURNA SCENA „MALE STVARI“, TREBINJE
Stefano Ricci i Gianni Forte

ČEKAJUĆI MARČELA

Režija: Željko Milošević; scena i kostimi: Suad Velagić i Željko Milošević; izrada scene: Šefik Velagić; scenska rješenja: Senad Imamović;
igraju: Suad Velagić – Eli; Željko Milošević – Teo; Jusuf Hozić/Igor Svrdlin – čovjek iz parka;
svjetlo i ton: Amel Ugarak; inspicijent: Vesna Đurić; šaptač: Jelena Dragić

producent: Amel Ugarak; produkcija: Teatar FEDRA Bugojno & KS Male stvari Trebinje 2010./2011.

Predstava  „Čekajući Marčela“, autorskog dvojca Stefana Riccija i Giannija Forte, priča je o dvojici luđaka koji u parku ludnice  „ubijaju” vrijeme  izmišljajući životne situacije i priče, pokušavajući  na taj način, bar na trenutak, pobjeći od okrutne stvarnosti i sudbine koja ih je zadesila.

Za Tea i Elija  možemo reći i da su neka vrsta reinkarnacije Vladimira i Estragona, čuvenih Beketovih junaka – jer se nalaze u bezizlaznoj situaciji  kao Vladimir i Estragon:  nadaju se i čekaju nekoga tko se zapravo nikada neće pojaviti. Drama se  kroz njihovu sudbinu zapravo bavi i nama koji smo s druge strane zida što okružuje umobolnicu, u kojoj obitavaju antijunaci ove priče. Drama nam, u krajnjoj instanci, govori koliko je zapravo tanka linija između normalnog i nenormalnog, normalnih i nenormalnih ljudi u današnjem modernom društvu.

Usamljenost i otuđenost današnjeg čovjeka, čak, i nije najgora, već je najbolnija ona otuđenost koja nas razdvaja od sebe u samom sebi.

Teatarska predstava Čekajući Marčela ostvarena je  u koprodukciji Teatra FEDRA iz Bugojna i Kulturne scene Male Stvari iz Trebinja. Ova suradnja je vjerojatno prva te vrste u BiH, kada je u pitanju neprofesionalni teatar i zasigurno pokazuje moć teatra, da ruši sve predrasude i zidove koji su se u Bosni i Hercegovini pojavili u zadnjih dvadesetak godina. Premijera predstave bila je u Bugojnu 4. XII. 2010. godine. Na 39. Teatarskom festivalu BiH FEDRA 2011. predstava je od strane stručnog žirija proglašena za Najbolju predstavu Festivala.

Teatar FEDRA, Bugojno osnovan je 23.11.1963. godine. Posljednjih 15 godina FEDRA sudjeluje na mnogobrojnim festivalima u BiH i inozemstvu, a sa svojim predstavama osvaja i mnogobrojne nagrade, od kojih izdvajamo Nagrade za najbolje amaterske predstave u BiH za 2007., 2009. i 2011. godinu.  

Pored stvaranja predstava, u Teatru FEDRA Bugojno, dosta energije i truda u posljednjih sedam godina  ulaže se na edukaciju iz područja teatarske umjetnosti, i  primjenu novih formi teatra na djecu i mlade putem radionica (male škole teatra) koje svake godine izazivaju sve veće zanimanje. 

Kao partneri sa JU Kulturno-sportski centar svake godine organiziramo Teatarski festival BiH FEDRA, državni Festival neprofesionalnih teatara iz BiH, koji će svoje četrdeseto izdanje imati u ljeto ove godine. 

Kulturna scena Male stvari iz Trebinja sa zvaničnim radom počinje u veljači 2004. godine, kazališnim projektima za djecu "Planeta tajni" i "Kako su postale ružne reči". U godinama iza nas imali smo više od 25 premijera, od čega 14 predstava namijenjenih najmlađim gledaocima. Do sada smo naše predstave izvodili više od 500 puta. Na raznim prestižnim domaćim i internacionalnim festivalima pobjeđivali smo i osvojili preko 40 nagrada, što nas svrstava u sam vrh neprofesionalnog BiH kazališnog stvaralaštva zadnjih godina. Već pet godina smo organizatori i producenti međunarodne  manifestacije "Dani Malih stvari". Riječ je o festivalu profesionalnog kazališnog stvaralaštva malih scena na kojem se događaju i zanimljivi prateći sadržaji, kao što su profesionalno lutkarsko stvaralaštvo za djecu, studentsko i amatersko kazališno stvaralaštvo, izložbe, projekcije video i filmskih ostvarenja, promocije, izložbe, seminari, radionice... 
ŠENTJAKOBSKO GLEDALIŠČE, LUBLJANA

Jean-Paul Sartre

ZAPRTA (ZATVORENA) VRATA

Režija: Sara Lucu; prijevod i prilagodba: Mišo Mićić; scena i kostimi: Mario Dragojević;  igraju: Garcin - Mišo Mićić; Ines - Tina Tavčar; Estelle - Maša Tkavc; Sobar - Dragan Remškar;
izrada scene: Milenko Pavlović, Ivan Kostanjevec, Maša Žmitek  Mario Dragojević

tapeciranje: Jože Pavšič.
Zaprta vrata Jean-Paula Sartra je komorna, komunikacijska  enodejanka s štirimi igralci, ki se ukvarja s temeljnimi vprašanji človekovega bivanja, osebne svobode, odgovornosti, odnosa do samega sebe, do drugih in do sveta. 

Garcin, Ines in Estelle se znajdejo v prostoru, ki je po vsem sodeč »navadna« hotelska soba. Drug drugega ne poznajo, skozi razplet pa počasi postaja jasno kje so in zakaj so ravno oni trije pristali skupaj, čeprav se pred tem niso nikoli videli. Zanimiv razplet s še boljšim koncem.

Pri postavljanju predstave in študiji teksta se je ekipa ustvarjalcev poleg vprašanja odgovornosti ukvarjala tudi z medčloveškimi odnosi, prevzemanjem vlog v družbi in ustvarjanjem tako imenovanih družbenih mask, vprašanjem družbenih neenakosti, vprašanjem moškosti in ženskosti, notranjo stisko, razmišljanjem o življenju, medsebojnem izkoriščanju, ideji poguma, strahu, ljubezni, sovraštva in soočanjem z lastnimi dejanji, predvsem pa z vprašanjem človekove osebne svobode in dojemanjem le-te. Vse to so še kako pomembna vprašanja v trenutno precej psihološko in sociološko zmedeni družbi, kjer odgovore posamezniki ne iščejo samo preko institucij, temveč tudi sami pri sebi in znotraj svojih družbenih krogov.

Prošlo je već 90 godina od kada su amateri zanesenjaci u Ljubljani ustanovili Šentjakobsko gledališče, čemu se u ovoj i sljedećoj kazališnoj sezoni poklanja posebna pozornost. Kroz gotovo cijelo stoljeće postojanja, kazalište je doživjelo brojne svijetle, ali i burne trenutke. Ovo je kazalište iznjedrilo brojne vrhunske glumce kao što su Stane Sever, Mira Danilova, Frane Milčinski - Ježek, Rudi Kosmač, Bine Matoh te u posljednje vrijeme Dragica Potočnjak, Saša Pavček, Nataša Barbara Gračner, Jurij Zrnec i mnogi drugi.

Šentjakobsko gledališče je danas organizirano kao ustanova od općeg dobra koje djeluje  na području kulture i broji približno 100 članova. Financira ga Općina Ljubljana (Mestna občina Ljubljana), a redovito surađuje s Javnom zakladom RS za kulturu (Javni sklad RS za kulturne dejavnosti) i Savezom kulturnih društava Ljubljana (Zveza kulturnih društev Ljubljana). 

Ono što Šentjakobsko gledališče razlikuje od ostalih sličnih ustanova je profesionalna uprava te pretplatnički (abonomanski) način animiranja gledatelja. Šentjakobsko gledališče  je najstarije amatersko repertoarno kazalište u Sloveniji, a najvjerojatnije i u Europi. Godišnje pripremi 5 do 6 premijernih izvedbi, a reprize u domaćem kazalištu i na gostovanjima pogleda i do 30.000 gledatelja.
BILJEŠKA O SELEKTORIMA I ČLANOVIMA PROSUDBENOG POVJERENSTVA

Sanja Nikčević  (1960., Varaždin)  je teatrologinja i kazališna kritičarka.

Redovita je profesorica i voditeljica  teorije na odsjeku za kazališnu umjetnost

Umjetničke akademije u Osijeku, gdje je bila voditelj odsjeka  od 2007. do 2009. Predavala je na anglistici Filozofskog fakulteta u Osijeku, a na doktorskom studiju iz književnosti  istog  fakulteta predaje i vodi dramski modul u 3.semestru. Predaje kolegije o američkoj i britanskoj drami, kazališnoj kritici te povijest drame i kazališta. Urednica je Biblioteke Ars Academica (uAOS/Leykam International), predsjednica HDKKI hrvatske  udruge kritičara i aktivna članica brojnih hrvatskih i međunarodnih udruga kritičara i teatrologa.

Od 1984. godine objavila je preko  stotinu znanstvenih, stručnih i kritičkih radova,  uglavnom o hrvatskoj i američkoj drami,  u hrvatskim, a pedesetak u inozemnim časopisima  te brojne novinske kritike i feljtone u hrvatskim

dnevnicima i tjednicima. Izlaganjima o hrvatskom i europskom  kazalištu sudjelovala je na brojnim domaćim i međunarodnim  seminarima, simpozijima i konferencijama. 

Uredila je nekoliko  antologija  ( npr. Antologija američke drame, Zagreb,1993.,

Antologija suvremene  hrvatske drame, Skopje, 2003.) i zbornika, te  objavila petnaestak  knjiga iz područja teatrologije, npr. Američka subverzivna drama ili simpatija za losere (CDM, Rijeka, 1994), Što je nama hrvatska drama danas? (Naklada Ljevak, Zagreb,2008.), Nova europska drama ili velika obmana (Meandar,  Zagreb,2005.),  Hrvatska ratna drama  (Leykam International,  Zagreb, 2011.),  Kazališna kritika ili neizbježni suputnik  (Leykam  International,  Zagreb, 2012.), itd. 
Robert Raponja je rođen u Puli. Na Filozofskom fakultetu apsolvirao je komparativnu književnost te talijanski jezik i književnost 1990., a na Akademiji dramskih umjetnosti u Zagrebu diplomirao je režiju 1993. godine. U 20 godina kontinuiranog profesionalnog rada u kazalištima bio je u različitim statusima, od slobodnog umjetnika do ravnatelja Istarskog narodnog kazališta u Puli. Osnivač je Dramskog studija INK u Puli 1996., a 1997. pokrenuo je Međunarodni kazališni festival mladih, Kazališnu udrugu FERR, koja i danas uspješno djeluje, uz to je i predsjednik katedre Čakavskog sabora za kazalište. Na Umjetničkoj akademiji u Osijeku zaposlen je od 2007. kao docent glume Studija glume i lutkarstva. Predaje i opernu glumu. Pokrenuo je 2007. Međunarodni festival kazališnih akademija - Dionizi, 2008. Dramski studio, a osmišljava i kazališni dio multimedijalnoga projekta Pretapanja. Direktor je Drame osječkog HNK-a.

Od 1992. godine aktivno režira, u prosjeku pet predstava godišnje. Režirao je u svim hrvatskim kazalištima, u svim zemljama bivše Jugoslavije te u inozemstvu (Sibiu, Pečuh, Korzika, Cluj). 

Iznimno su mu uspješne režije velikih scensko-glazbenih spektakla, vezanih uz istarsku povijest, kao i "zanemarenih” žanrova poput kabareta kojeg je obnovio u suvremenoj formi u suradnji s Borisom Senkerom. Dramatizira, piše i režira i predstave za djecu. 

Predstave su mu i nagrađivane: Ay, Carmela i Zagrljenici Miodraga Žalice, Sarajevski ratni teatar (SARTR); Zločin i kazna F.M.Dostojevskog, INK Pula; Fritzspiel Borisa Senkera, te Senkerov Cabaret, ITD  Zagreb. Za  dramu Paralelni svjetovi Mire Gavrana, u produkciji Hrvatskog narodnog kazališta iz Osijeka, dobio je Nagradu hrvatskog glumišta za najbolju režiju 2010. godine.

Dubravka Crnojević-Carić diplomirala je 1986. glumu na Akademiji dramske umjetnosti te 1989. Hrvatski jezik i književnost na Pedagoškom fakultetu u Osijeku. Magistrira 1998. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, a doktorira na istom fakultetu temom Gluma kao alteracija identiteta. 

Iza sebe ima 50-ak uloga. Neke od najdražih su joj Klitemnestra (Eshilova Orestija), Elizabeta Bam (Elizabeta Bam, Daniila Harmsa), Ona (Posljednja karika Lade Kaštelan), te Petra von Kant (Gorke suze Petre von Kant, R. W. Fassbindera) koju igra u produkciji Teatra Thalassa, a i za koju je nagrađena Nagradom Fabijan Šovagović na Festivalu glumca 2001. godine. Posljednjih desetak godina režira, bavi se znanstvenim i pedagoškim radom, sedam godina honorarno predaje na Akademiji dramskih umjetnosti, a od 2006. stalno je zaposlena na Odsjeku dramaturgije i predaje Povijest drame i kazališta, Uvod u književnost i Svjetsku književnost. Sudjeluje na niz znanstvenih simpozija. Vrši funkciju predsjednice Zagrebačkog glumačkog studija. Osnivačica je i umjetnička voditeljica Teatra Thalassa. Objavljuje u časopisima Zarez, Frakcija, Republika, Kolo, Umjetnost riječi, Glumište, Kazalište, a 2008. tiskana joj je knjiga Gluma i identitet.

Organizator Festivala, Hrvatski sabor kulture

zahvaljuje na novčanoj i inoj pomoći

MINISTARSTVU KULTURE REPUBLIKE HRVATSKE

GRADU STAROM GRADU NA HVARU

SPLITSKO - DALMATINSKOJ ŽUPANIJI

TURISTIČKOJ ZAJEDNICI GRADA STAROG GRADA

GENEZA HOTELIMA d.o. o STARI GRAD.
ČAZMATRANSU, POSLOVNICI STARI GRAD 

Nakladnik

HRVATSKI SABOR KULTURE

Za nakladnika

Dražen Jelavić, prof.

Pripremio i uredio

Mirko Kovačević, prof.

Fotografija naslovnice i plakata

Saša Novković, umjetnički fotograf

Slog

Mirko Kovačević
Naklada

260 primjeraka

Tisak

Agraf, Samobor

Hrvatski sabor kulture zahvaljuje Sceni Amadeo što će uvrstiti dvije najbolje predstave s 52. Festivala u program zagrebačkoga ljetnog festivala Amadeoff, 2012. godine.
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